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PREFECTURE DE LA GIRONDE
33-2020-09-14-003
Arrété imposant le port du masgue, pour les personnes de

onze ans et plus, dans les zones a forte concentration de
personnes des communes de la Gironde

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2020-09-14-003 - Arrété imposant le port du masque, pour les personnes de onze ans et plus, dans les zones aforte
concentration de personnes des communes de la Gironde



PREFETE Cabinet
DE LA GIRONDE Direction des sécurités
Libess Bureau des polices administratives
galit

Fraternité

Arrété du 14 septembre 2020
imposant le port du masque, pour les personnes de onze ans et plus, dans les zones a forte
concentration de personnes des communes de la Gironde

La préféte de la Gironde,

VU le code de la santé publique et notamment son article L. 3136-1 ;
VU la loi n°2020-856 du 9 juillet 2020 organisant la sortie de I'état d'urgence sanitaire ;

VU le décret n°2020-860 du 10 juillet 2020 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire face
a I'épidémie de covid-19 dans les territoires sortis de I'état d’urgence sanitaire et dans ceux ou il a été prorogé et
notamment le Il de article premier ;

VU le décret du 27 mars 2018 portant nomination de Mme Fabienne BUCCIO, préféte de la région Nouvelle-
Aquitaine, préféte de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préféte de la Gironde ;

VU l'arrété préfectoral du 28 aolt 2020 modifié par l'arrété du 31 ao(t 2020 imposant le port du masque, pour les
personnes de onze ans et plus, dans les zones a forte concentration de personnes des communes de la
Gironde ;

CONSIDERANT le caractére actif de la propagation du virus SARS-COV-2 sur le territoire national et les risques
que la contraction de la maladie Covid-19 pose pour la santé publique ;

CONSIDERANT la nécessité de casser les chaines de contamination ;

CONSIDERANT que le département de la Gironde se situe a un niveau de vulnérabilité élevé depuis le 24 aoat
2020 et est désormais considéré comme zone de circulation active du virus par décret n°2020-1096 du 28 ao(t
2020 ; que par ailleurs le taux de positivité en Gironde s’éléve a 8,3% pour la semaine 37 et le taux d'incidence &
158,8 / 100.000 habitants (données consolidées au 09 septembre) , s’élevant 4 270 /100 000 habitants en ce qui
concerne la commune de Bordeaux et culminant & 470 / 100 000 pour la tranche des 20 & 40 ans ;

CONSIDERANT que pour limiter la propagation du virus SARS-CoV-2 dans des espaces comportant une forte
densité de personnes, en particulier quand la distanciation physique voulue par l'article premier du décret
n°2020-860 du 10 juillet 2020 ne peut étre strictement respectée, il importe d'imposer le port du masque ; que si
de nombreux espaces, activités et établissements sont déja concernés par cette obligation en application du
décret précité, au regard de I'évolution rapide des indicateurs épidémiologiques de la Gironde durant les
derniéres semaines, les établissements culturels, artistiques et sportifs ainsi que les établissements
universitaires apparaissent constituer des sites ou 'absence de port de masque est de nature a accroitre le taux
de contamination tant sur la commune concernée que sur le département ;

CONSIDERANT que le Il de larticle 1 du décret n°2020-860 du 10 juillet 2020 précité, dispose que les
rassemblements, réunions, activités, accueils et déplacements ainsi que 'usage des moyens de transports qui
ne sont pas interdits en vertu du présent décret sont organisés en veillant au strict respect de ces mesures et
précise que dans les cas ou le port du masque n’est pas prescrit par le présent décret, le préfet de département
est habilité a le rendre obligatoire, sauf dans les locaux d’habitation, lorsque les circonstances locales I'exigent ;
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CONSIDERANT que la recrudescence de la circulation du virus en Gironde justifie que les mesures portant
obligation du port du masque telles que visées par I'arrété du 28 aot 2020 modifié soient complétées ;

CONSIDERANT que le port du masque dans un périmétre de 50m autour des établissements culturels,
artistiques, sportifs et les établissements universitaires est de nature & limiter le risque de circulation du virus
malgré I'afflux de personnes ;

CONSIDERANT que l'intérét de la santé publique justifie de prendre des mesures proportionnées aux risques
encourus et appropriées aux circonstances afin de prévenir et limiter les conséquences et les menaces possibles
sur la santé de la population ;

CONSIDERANT qu'il appartient a la préféte de département de prévenir les risques de propagation des
infections par des mesures adaptées, nécessaires et proportionnées ;

SUR PROPOSITION de la directrice de cabinet de la préféte de la Gironde :

ARRETE

Article premier : Le présent arrété reprend en les complétant les dispositions de I'arrété préfectoral du 28 aout
2020 modifie par l'arrété préfectoral du 31 aolt 2020, lesquelles sont abrogées.

Article 2 : Jusqu'au 30 octobre 2020, dans le département de la Gironde, toute personne de plus de onze ans et
se déplagant & pied porte un masque de protection sur les voies et espaces définis au présent arrété, dans les
conditions définies en annexe 1 du décret n°2020-860 du 10 juillet 2020 précité.

L'obligation prévue au présent arrété ne s’applique pas aux personnes en situation de handicap munies d'un
certificat médical justifiant de cette dérogation et qui mettent en ceuvre les mesures sanitaires de nature a
prévenir la propagation du virus.

Cette obligation fera I'objet d'un réexamen et pourra étre adaptée en fonction de I'évolution des indicateurs
épidémiologiques.

Article 3 : Dans le département de la Gironde, I'obligation de port du masque visée a larticle 2 s’applique a
toute personne circulant a pied :

— dans tous les marchés ouverts, aux jours et heures d’ouverture au public desdits marchés ;

—a moins de 50m des entrées réservées au public des établissements scolaires, publics et privés, du lundi au
vendredi, de 07h00 a 19h00 ainsi que le samedi, de 07h00 & 13h00 ;

—a moins de 50m des entrées réservées au public des établissements culturels et artistiques (ERP de types S,
T, LetY);

— a toute personne se trouvant a moins de 50m des entrées réservées au public des établissements sportifs
(ERP de type X) ;

—dans tous les espaces publics des établissements universitaires (ERP de type R) ainsi que dans un périmétre
de 50m autour de ces derniers.

Article 4 : Dans la commune de Bordeaux, de 10h00 & 02h00 et & compter du 31 aoit 2020, toute personne
de plus de onze ans circulant a pied porte un masque de protection dans le périmétre défini par les voies et
espaces publics suivants :

—le cours de la Martinique, de son intersection avec le cours Portal jusqu’a I'espace le prolongeant jusqu’a la
Garonne ;

- la rue du jardin public, de son intersection avec le cours de la Martinique jusqu’au cours de Verdun ;
— le cours de Verdun ;
—la place de Tourny
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- le cours Georges Clemenceau ;

- la place Gambetta ;

— la rue du docteur Charles Nancel Penard ,

— le cours d’Albret ;

— le cours Aristide Briand, de son intersection avec le cours d'Albret jusqu’'a la place de la Victoire ;
- la place de la Victoire ;

—le cours de la Marne ;

— la rue Charles Domercq jusqu’a I'espace la prolongeant jusqu’a la Garonne ;

— les berges de la Garonne céte rive gauche.

Article 5 : Dans la commune de Bouliac, toute personne de plus de onze ans doit également porter un masque
de protection dans les espaces suivants :

—la place Chevalaure ;

— a moins de 20m des entrées de la salle des fétes du parc de Vialle ;

- le parking du Stade implanté rue de I'Esplanade.

Article 6 : Dans la commune de Cenon, toute personne de plus de onze ans circulant a pied porte un masque
de protection dans les espaces suivants :

—a moins de 50m des entrées réservées au public de 'école municipale de musique implantée au Chateau
Tranchére — Allée Simone Bouluguet — du lundi au samedi, de 13h00 a 19h30 le lundi et de 08h30 a 19h30 du
mardi au samedi ;

—a moins de 50m des entrées réservées au public des équipements sportifs de la commune (cf.
https://www.cenon.fr/ma-ville-et-moi/sport-et-loisirs/equipements-sportifs).

Article 7 : Dans la commune du Haillan, toute personne de plus de onze ans circulant a pied porte un masque
de protection sur le parking et les espaces ouverts au public aux abords des commerces de I'espace commercial
dite « de Miotte » situé entre le 215 et le 229 avenue Pasteur, a I'angle de I'avenue Pasteur et de la rue du
Médoc.

Article 8 : L'information relative & cette obligation du port du masque est assurée auprés du public par les maires
des communes et les présidents des établissements universitaires aux différents lieux d'entrée des périmétres
concernés.

Article 8 : Toute infraction au présent arrété expose aux sanctions prévues par l'article L. 3136-1 du code de la
santé publique.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture de la Gironde, la directrice de cabinet de la préféete de la
Gironde, le sous-préfet de Lesparre-Médoc, la sous-préféte de Blaye, la sous-préféte d’Arcachon, le sous-préfet
de Libourne, le sous-préfet de Langon, le directeur départemental de la sécurité publique de la Gironde, la
colonelle du groupement de gendarmerie de la Gironde, les maires de Gironde et les présidents des
établissements universitaires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

La préfete,

Fabienne BUCCIO
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33-2020-09-15-002

arréte préfectoral du 15 septembre 2020 portant transfert a
la commune de Rimons de I’ ensemble des biens, droits et
obligations de la section du petit village du grand village

du Boucaud
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PREFETE DIRECTION DE LA CITOYENNETE

DE LA GIRONDE ET DE LA LEGALITE

?h-;;i Bureau des collectivités locales
'gali

Fraternité

Arreté du § 5 SEEL 2020

TRANSFERT A LA COMMUNE DE RIMONS DES BIENS, DROITS ET OBLIGATIONS
DE LA SECTION DE COMMUNES
SECTION DU PETIT VILLAGE DU GRAND VILLAGE DU BOUCAUD

La Préféte de la région Nouvelle-Aquitaine,
Préfete de la Gironde,

L8y
e -

VU la loi n°2013-428 du 27 mai 2013 modernisant le régime des sections de commune,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment ses articles L.2411-1 et suivants et D2411-3 et
suivants,

VU la délibération du conseil municipal de Rimons du 25 juin 2020, regue le 16 juillet suivant, demandant le
transfert a la commune de I'ensemble des biens, droits et obligations de la section du petit village du grand
village du Boucaud, constituée d’un lavoir et de la parcelle d’assise (parcelle cadastrée ZF63 d’une contenance
de 6 ares),

VU le courrier du 19 juin 2019 cosigné par les deux membres de la section, Madame Brigitte SABATIER et
Monsieur Lucien SABATIER, autorisant ce transfert,

VU l'absence de commission syndicale,
CONSIDERANT que les dispositions requises sont remplies,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la préfecture de la Gironde,

ARRETE

Article premier : Est autorisé le transfert & la commune de Rimons de 'ensemble des biens, droits et obligations
de la section du petit village du grand village du Boucaud, constituée d’un lavoir et de la parcelle d'assise
(parcelle cadastrée ZF63 d’'une contenance de 6 ares).

Article 2: Le Secrétaire Général de la préfecture de la Gironde et le Sous-Préfet de I'arrondissement de
Langon, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié & Monsieur
le Maire de Rimons et & Madame la Directrice régionale des finances publiques de Nouvelle-Aquitaine et du
département de la Gironde.
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Article 3 : Ce transfert prendra effet & compter de la plus tardive des mesures suivantes :

*  publication du présent arrété au registre des actes administratifs de la Préfecture,

publication du présent arrété dans les Echos Judiciaires Girondins,

« notification du présent arrété a Monsieur le Maire et a 'ensemble des membres de la section,

« affichage en mairie du présent arrété pendant une durée de deux mois, sur demande de la
sous-préfecture de Langon.

Article 4 : La présente décision peut-étre déférée au tribunal administratif de Bordeaux dans un délai de deux
mois a compter de la date & laquelle elle est devenue exécutoire.

A Bordeaux, le | SEB. 707

La Préféte,
Pour ia Fréféte et par délégation,
o ' 4 O ANA i
ie Secref Géneral

Christophe NOFL du PAYRAT
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Enveyé en préfecture le 16/07/2020
Regu en préfecture le 16/07/2020
= <>

Affiché le > &
ID : 033-213303530-20200625-2020_016-DE
EXTRATY

DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
DOCUMENT ANNEYE
. AL'ARRETE PREFECTOr
N®2020-016 g N ) ENDATE cu g & SR W
an deux mille dix-vingt, le 25 juin b
Le Conseil Municipal de Rimons, diment convoqué, s'est réuni en session
ordinaire, & la Mairie, sous la présidence de M. René BOUDIGUE, Maire.
Nombre de Membres : Date de convocation : 4 juin 2020
en exercice: 11
présents: 09 PRESENTS : BOUDIGUE René, Maire, MATIGNON Jacques, MOTHES
votants : 10 Christophe, adjoints, LECOURT Florent, COURREGES Alain, NICAUD  Jean-
léoui 1 10 Pierre, DARMAILLACQ Thomas, BOULAY Katia, PEYNAUD Bernadette.
ontre :
Nul: Procuration de CLINCON Odile # BOUDIGUE René
OBJET : Secrétaire de séance : PEYNAUD Bernadette

Demande de transfert du
lavoir et de la parcelle le
contenant a la commune

M. le Maire explique aux membres du Conseil Municipal qu’il a
été interpellé par les habitants du Grand Boucaud ainsi que par les riverains
des villages voisins du lavoir du Grand Boucaud sur la nécessité de
restauration de ce patrimoine et leur demande de transfert dudit lavoir et de
la parcelle le contenant dans le patrimoine communal.

Renseignements pris, il explique la démarche 3 suivre pour
transférer et intégrer ce lavoir et la parcelle le.contenant, patrimoine
appartenant aux habitants du Grand Boucaud, au patrimoine communal et
demande aux membres du Conseil Municipal de se prononcer.

Vu Particle L2411-11 du CGCT,

Vu I’accord de Mme SABATIER BRIGITE, résidant au Maroc, et de M.
SABATIER Lucien, résidant a Rimons, seuls propriétaires au lieu-dit Grand
Boucaud,

Compte tenu de la situation géographique du lavoir et de la parcelie le
contenant en bordure de route,

Compte tenu de I'intérét patrimonial du lavoir et de son état d’abandon,

Certifié exécutoire Compte tenu de la démarche de réhabilitation du patrimoine communal
Recu en Préfecture engageée pas les conseils municipaux successifs,

ou Sous Préfecture

le: Le Conseil Municipal, 4 I'unanimité, décide :

Publié ou Notifié © de demander 4 Mme la Préféte de bien vouloir transférer le lavoir et
Le la parcelle le contenant dans le patrimoine communal

o d’accepter I’intégration du lavoir et de la parcelle le contenant
cadastré ZF63 d’une contenance de 6 ares au patrimoine communal,

Pour copie conforme :
A Rimons, le 25 juin 2020

Le Maire,
R. BOUDIGUE
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PREFETE Cabinet
DE LA GIRONDE Direction des sécurités
Fgatnt

Fraternité

Arrété du 14 septembre 2020
prescrivant des mesures visant a lutter contre la propagation du virus COVID-19
dans le département de la Gironde figurant en zone de circulation active du virus

La préféte de la Gironde,

VU le CGCT et notamment son article L2215-1 ;
VU la loi n°2020-856 du 9 juiliet 2020 organisant la sortie de I'état d'urgence sanitaire ;

VU le décret n°2020-860 du 10 juillet 2020 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire face
a I'epidémie de covid-19 dans les territoires sortis de I'état d’'urgence sanitaire et dans ceux ol il a été prorogé et
notamment l'article 50 ;

VU le décret du 27 mars 2018 portant nomination de Mme Fabienne BUCCIO, préféte de la région Nouvelle-
Aquitaine, préféte de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préféte de la Gironde ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

CONSIDERANT qu'il appartient a l'autorité de police administrative, dans lintérét de la santé publique, de
prendre des mesures appropriées afin de prévenir et de limiter les conséquences des menaces possibles sur la
santé de la population ;

CONSIDERANT le caractére actif de la propagation du virus SARS-COV-2 sur le territoire national et les risques
que la contraction de la maladie Covid-19 pose pour la santé publique ;

CONSIDERANT la nécessité de casser les chaines de contamination :

CONSIDERANT que le département de la Gironde se situe & un niveau de vulnérabilité élevé depuis le 24 aolt
2020 et est désormais considéré comme zone de circulation active du virus par décret n°2020-1096 du 28 aoit
2020 ; que par ailleurs le taux de positivité en Gironde s'éléve a 8,3% pour la semaine 37 et le taux d’incidence
atteint 158,8 / 100 000 habitants (données consolidées au 09 septembre) ; que 55 clusters sont recensés dans le
département ; que 68 personnes sont hospitalisées dont 27 en réanimation ; que ces indicateurs connaissent
une évolution defavorable ces deux dernieres semaines qui justifient 'adoption par la préféte de mesures
restrictives dans le département de la Gironde conformément au décret du 10 juillet susvisé ;

CONSIDERANT que le taux d'incidence est de 270/100 000 pour la ville de Bordeaux et culmine a 470/100 000
pour tranche d'age de 20 & 40 ans ; que cela justifie 'adoption de mesures plus restrictives dans les communes
de la métropole bordelaise et Bordeaux en particulier ;

CONSIDERANT que le respect des dispositions du décret n°2020-860 du 10 juillet 2020 modifié interdisant la
consommation debout dans les restaurants et débits de boissons ainsi que la pratique dans la danse est
incontournable pour limiter la propagation du virus parmi les plus jeunes ; qu'il importe de renforcer le contréle de
leur respect et de les compléter conformément au décret du 10 juillet susvisé par des mesures complémentaires
visant a limiter les rassemblements aux abords des débits de boissons ;

CONSIDERANT que les manifestations publiques et réunions constituent des occasions particulierement
propices & la transmission rapide, simultanée et a grande échelle du virus ; que certaines d'entre elles, de types
brocantes ou fétes foraines conduisent a des brassages de populations importants entre les communes rurales
et urbaines du département
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CONSIDERANT qu'un équilibre doit étre maintenu entre les mesures permettant de limiter la propagation du
virus COVID-19 et la continuité de Iactivité économique et sociale des habitants du département ;

SUR PROPOSITION de la directrice de cabinet de la préféte,
ARRETE

Article 1 : En application de l'article 29 du décret du 10 juillet modifié susvisé, aucun événement de plus de 1000
personnes ne peut se dérouler sur le territoire du département de la Gironde. Par dérogation, les fétes foraines,
les brocantes et les vide-greniers, ainsi que les rassemblements organisés sur la voie publique a I'occasion de la
féete des voisins sont interdits dans I'ensemble du département en application du E du I de larticle 50 du méme
décret.

En application de l'article 29 du décret du 10 juillet 2020 modifié susvisé, I'ouverture et I'utilisation des vestiaires
dans les établissements sportifs de type X est interdite, & I'exception de ceux des piscines municipales. Les
vestiaires des établissements & usage scolaire et ceux de la filiére universitaire STAPS peuvent toutefois étre
utilisés.

Article 2: En application du E du I de I'article 50 du décret du 10 juillet 2020 modifié susvisé, sont interdits sur le
territoire des communes de Bordeaux métropole :

— tous les rassemblements de plus de 10 personnes dans les parcs, les jardins publics et les plages des plans
d’eau intérieurs ;

—toutes les manifestations liées aux journées européennes du patrimoine prévues les 19 au 20 septembre
2020 ;

—toutes les activités musicales pouvant étre audibles depuis la voie publique organisées par les débits de
boissons.

La consommation d'alcool est interdite sur les voies et espaces publics des communes de Bordeaux métropole
conformément a l'article L. 2215-1 du code général des collectivités territoriales.

Article 3: En application du E du Il de larticle 50 du décret du 10 juillet 2020 modifié susvisé, les
rassemblements de plus de 10 personnes sont interdits sur les quais de la Garonne de la ville de Bordeaux.

Article 4 : Toute infraction au présent arrété expose aux sanctions prévues par l'article L. 3136-1 du code de la
santé publique.

Article 5 : L'ensemble des mesures prévues par ie présent arrété fera I'objet d’un réexamen avant le 5 octobre et
pourra étre adapté en fonction de I'évolution de la situation épidémiologique.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture de la Gironde, la directrice de cabinet de la préfete de la
Gironde, les sous-préfets d’arrondissement, le directeur départemental de la sécurité publique de la Gironde et la

colonelle commandant le groupement de gendarmerie de la Gironde et les maires de la Gironde sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

La préféte,

e e

Fabienne BUCCIO
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SP ARCACHON

33-2020-09-15-001

Autorisation manifestation aerienne sur aérodrome prive
de ste Hélene - Démonstration aéromodélisme

DEMONSTRATION DE DRONES POUR PROFESS ONNELS
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E N
PREFETE Sous-Préfecture d’Arcachon

DE LA GIRONDE

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété du
N Zolo 09 AS_4
portant autorisation d’une manifestation aérienne
comprenant des démonstrations d’aéromodélisme
sur 'aérodrome privé de Sainte-Héléne

Le mercredi 16 septembre 2020 (avec report éventuel le 17 septembre)

La Préféte de la Gironde

Vu le code de l'aviation civile ;

Vu l'arrété ministériel du 25 aolt 1986 relatif aux conditions d’emploi des aéronefs civils ne
transportant aucune personne a bord ainsi que des arrétés visés en référence ;

Vu Farréte interministériel du 4 avril 1996 modifié par l'arrété du 25 février 2012 relatif aux
manifestations aériennes ;

Vu I'arrété ministériel du 21 mars 2007 relatif aux aéronefs non habités qui évoluent en vue
directe de leurs opérateurs ;

Vu larrété préfectoral du 6 février 2020 portant délégation de signature & Madame Houda VERNHET,
Sous-Préfete de I'arrondissement d’Arcachon ;

Vu la demande présentée le 13 ao(t 2020 par Monsieur Frangois BAFFOU, représentant de 'Association
Bordeaux Technowest de Mérignac ;

Vu le dossier annexé a la demande ;

Vu I'avis du Maire de Sainte Héléne ;

Vu l'avis du Directeur de la sécurité de I'Aviation Civile du Sud-Ouest

Vu l'avis de la Directrice Zonale Sud-Ouest de la Police aux Frontiéres ;

Vu l'avis du Directeur Interrégional des Douanes de Bordeaux :

Vu Favis du Commandant de la Compagnie de Gendarmerie de Castelnau de Médoc ;

Vu l'autorisation du Président du SAS GAD ;

Vu l'attestation d’assurance n° A13366 201250961 couvrant la manifestation ;
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ARRETE

Article premier : M. Frangois BAFFOU, représentant de 'Association Bordeaux Technowest de Mérignac, est
autorisé a organiser le 16 septembre 2020 (avec report éventuel le 17 septembre 2020, une manifestation
aérienne (UAV SHOW) comprenant des démonstrations d'aéromodeles radio-télécommandés de catégories A
et B.

Article 2 : Messieurs Nicolas PARANT et Nicolas MARTIN sont respectivement agréés en tant que directeur des
vols et directeur des vols suppléant.

Article 3 : L’inscription au programme d'une manifestation aérienne n'accorde pas le droit a un exploitant ou
membre d’équipage qui y participe de déroger aux réglements en vigueur et ne peut en aucun cas servir de pré-
texte a les transgresser.

Article 4 : L’'organisateur devra disposer de garanties lui permettant de faire face aux conséquences pécuniaires
de sa responsabilité civile, de celle de ses préposés et de celle de tous les participants a la manifestation.

Article 5 : Cette manifestation est classée en manifestation de faible importance.

L'organisateur veillera a la stricte application de rarrété du 04 avril 1996 relatif aux manifestations aériennes
modifié par 'arrété du 25 février 2012 ainsi que I'arrété du 21 mars 2007 relatif aux aéronefs non habités qui
évoluent en vue directe de leurs opérateurs.

Article 6 : L'organisateur sera tenu de prendre sous sa responsabilité les mesures nécessaires pour assurer la
sécurité de la manifestation au regard de 'ensemble des prescriptions générales et particuliéres suivantes :

Direction de la Sécurité Civile du Sud-Ouest :
1) Zone réservée
Conformément a l'article 45, la zone réservée doit comprendre au sol trois aires distinctes :

- une piste utilisée pour les décollages et les atterrissages des aéromodéles, située a une distance
minimale de 30 métres du public.

- une zone pilotes matérialisée au sol, @ au moins 5 metres de la limite de piste

- une zone de stationnement des aéromodeéles, définie par une séparation matérielle avec les deux aires
précédentes et a au moins 15 métres de la limite de piste

La configuration de la zone proposée par 'organisateur est en cohérence avec ces dispositions
Tous les points d'acceés a la zone réservée seront surveilles

Seuls les participants, les organisateurs et les personnes diment autorisées par le directeur des vols auront ac-
cés a la zone réservée.

2) Programme des présentations

La manifestation commencera le mercredi 16 septembre & 09h00 et se terminera a 19h00, heures légales ou
sur ordre du directeur des vols.

Un report de cette manifestation est éventuellement prévu le jeudi 17 septembre 2020.
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Pendant toute cette période les organismes constituant la sécurité et le service d’ordre devront rester en place.

3) Liste des activités et spécificités — Présentation d’aéromodéles de catégorie A et B

Pour les aéromodeéles de catégorie A, la zone d’évolution en vol se situera au-dessus de la zone réservée et
au -dela de la limite de piste définie au 1), telle que proposée par l'organisateur.

La présentation de laéromodeéle de catégorie B de type DJI Flying Eye Agras T16 (n° de série
3DADGAS001DZU) se fera conformément aux conditions prescrites par le laissez-passer provisoire
n° 0444/20/NO/NAV.

Concernant cet aéromodéle de catégorie B, le décollage et I'atterrissage s'effectuent & au moins 20 métres de la
limite de piste définie au 1).

Par ailleurs, la zone d’évolution en vol de cet aéromodéle de catégorie B se situe au-dessus de la zone réservée,
au-dela de 50 métres de la limite d piste définie au 1)

La configuration de la zone réservée proposée par I'organisateur est en cohérence avec ces dispositions

Cette activité se situe dans la zone réglementée R288 STE HELENE, les conditions d’emploi devront étre res-
pectées et particuliérement le plafond de cette zone qui est limité a 500ft AFSC.

Direction Zonale de la Police aux Frontiéres du Sud-Ouest ;

Prescriptions générales :

Autorisation préalable du propriétaire ou gestionnaire du terrain proposé et du maire de la Commune sur le terri-
toire de laquelle est implanté ce terrain

Avis favorable du district aéronautique

La zone publique, qui sera matérialisée par la mise en place de tous moyens appropriés (barriéres ...) devra étre
située d'un seul coté de la zone réservée (piste et évolutions)

Toutes mesures de sécurité adéquates seront prises au niveau des voies de circulation avoisinantes (neutralisa-
tion, circulation, stationnement, etc ..) du public, de I'habitat (emplacement de la plate-forme, circuits de vol, em-
placement réservé au public, etc)

Un service d'ordre suffisant sera mis en place pour maintenir les spectateurs en zone publique. L’accés a la zone
réservée sera limité au seul personnel indispensable, sous l'autorité du directeur des vols ou de son suppléant.

La plate-forme sera équipée d’'un manche & vent.

Le directeur des vols devra s'apposer a I'exécution de toute manceuvre ainsi qu'a I'utilisation de tous dispositifs
ou accessoires qu'il jugera dangereux. Il s’assurera, pour le vol radiocommandé, d’une répartition judicieuse des
fréquences afin de prévenir tous risques d'interférence entre aéromodéles.

Prescriptions particuliéres
Le survol du public sera interdit

Les évolutions entreprises devront pouvoir étre déterminées en fonction de la configuration du site et des obs-
tacles éventuels, selon toutes mesures adaptées (signalisation, neutralisation si nécessaire ...) pour garantir les
conditions de sécurité requises.
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La zone d’évolution sera strictement celle mentionnée dans le dossier fourni
La route longeant 'aérodrome, ne devra pas étre survolée

Les chemins forestiers situés en bout de piste c6té ouest et sud ne devront étre interdit a toute circulation lors
des évolutions.

Au regard de la vitesse d'évolution des aénonefs, les obligations de I'arrété interministériel du 04/04/1996, no-
tamment en termes de distances d’évolutions par rapport au public, devront étre strictement respectées.

Article 7 : Le directeur des vols devra interrompre le déroulement de la manifestation si les conditions de
sécurité ne sont plus respectées et s’assurera que 'environnement de l'aire choisie n’'a pas été modifiée et que
la fréquentation des lieux reste compatible avec I'activité sollicitée.

Tout accident ou incident sera signalé a la DZPAF Zone Sud-Ouest :
Tel. : 05.56.47.60.81 - Fax : 05.56.34.94.17.

Article 8 : Des mesures devront étre prises afin de prévenir le risque terroriste en limitant la circulation des véhi-
cules a ceux des organisateurs et en s’assurant de l'identité de tous les personnes effectuant des démonstra-
tions. Un contrdle des sacs sera effectué et tout comportement suspect sera signalé a la gendarmerie. Un péri-
métre de sécurité sera mis en place autour des objets suspects.

Une zone d'accés des secours devra étre mise en place. Les points et voies d’accés a la zone réservée et a la
zone publique devront étre clairement identifiés et le point d’'accés ala zone réservée devra étre indépen-
dant.

L'organisateur s'assurera avant le début de la manifestation que tous les dispositifs de sécurité ainsi que les
prescriptions imposées sont effectivement en place et en mesure de  fonctionner. L'attestation de conformité
ci-joint devra étre signée et transmise a la brigade de gendarmerie et au service de secours territorialement com-
pétents avant le début de la manifestation. Les organisateurs devront rester joignables en permanence par les
autorités locales.

La manifestation pourra étre interrompue ou annuiée si toutes les conditions de sécurité ne sont pas respectées.

Article 9 :Dans le cadre de la mise en ceuvre du plan VIGIPIRATE renforcé, la plus grande vigilance s’impose et
toutes les mesures appropriées devront étre prises, en conformité avec la réglementation en vigueur, aux fins
d'assurer les conditions de sOreté et de sécurité nécessaires au bon déroulement des activités aéronautiques en-
visagees. En fonction du nombre de personnes admises dans I'enceinte de la manifestation, des mesures de sé-
curité particulieres devront étre assurées.

Article 10 :En application de l'article R421-1 du code de justice administrative, cet arrété d’autorisation peut faire
l'objet d'un recours en annulation devant le tribunal administratif de BORDEAUX dans le délai de deux mois &
compter de sa notification par courrier électronique et de sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Gironde.

Article 11 : Monsieur le Sous-préfet de Lesparre-Médoc
Monsieur le Maire de Sainte-Héléne
Monsieur le Directeur de la sécurité de I'Aviation Civile du Sud-Ouest,
Madame la Directrice zonale Sud-Ouest de la Police aux Frontiéres,

Monsieur le Directeur du Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Gironde,

SP ARCACHON - 33-2020-09-15-001 - Autorisation manifestation aérienne sur aérodrome privé de ste Héléne - Démonstration aéromodélisme

21



Monsieur le Commandant de la Compagnie de Gendarmerie de Castelnau de Medoc

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a 'organisateur,
Monsieur Frangois BAFFOU au Président de I'association Bordeaux Technowest et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Gironde.

Arcachon, le 45 [5% [Lolo

Pour la préféte et par délégation,

La Sous-Préféte
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ANNEXE |

DOSSIER DE DEMANDE DE MANIFESTATION AERIENNE

3 adresser au plus tard 45 Jours avant la manifestation
ou 30 Jours si activité unique de valtige ou parachutage
l

sf la manifestation ne comprend que des baplémes de Fair, se reporter & I'annexe 2.

1 A - DEMANDE D'AUTORISATION DE MANIFESTATION AERIENNE

Je soussigné : Nom

Prénom
demande en qualité d'organisateur I'autorisation d'organiser une manifestation aérienne dans les condl-
tions suivantes:

Date:

Heure de déhut :
{hewres légalas)
Heure defin:

Lieu:

Le programme est précisé dans le dossier joint comprenant :
- Descriptif de la manifestation, -
- Autorisation du gestionnaire de I'aérodrome ou de la personne ayant la
jouissance de 'emplacement propose,
- Engagement du directeur des vols,
- Garanties relatives a la responsabilité civile de F'erganisateur et de ses pré-
posés.

Je déclare avoir pris connaissance de |'arrété interministériel du 4 avril 1996 relatif aux manifestations
adriennes el certifie I'exactitude des informations données dans cette demande,

Fait a e
Signature

£ 8QRDEAUX
S e s

APE : 94997
oom : FRO2377818521
m‘?""-“-”ﬁﬁ!ﬂsu
mfmm
_21-

o-n

- Arrété inesministériet du d avill 1996 relallf aux manifestations aériennes -
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1B - DESCRIPTIF DE LA MANIFESTATION

LIEU: S R‘( M’IE %bgﬁ E (fleu prévu d la manifestation)
DATE : /6 /@SI'LOZO {date proposés) ,
M Repot Yom&«&c L A%p3[1e20

HEURE DE DEBUT: O 2

{heures kegales)
HEURE DE FIN : /{ 9 ")

A - RESPONSABLES
ORGANISATEURS : (Signataire detademande) (5Ol DEAUR TEcHMO YEST
cEs4 DaowES

Nom (ou raison soclale) et adresse dos
personnes physiques ou morales qui s¢
proposent d'assumer les charges maté-
riefles et financibres de Forganisation et du
déroulement de 13 manifestation.

INTERLOCUTEUR DES AUTORITES ADMINISTRATIVES
Nometqualte ~ DAFFOY o6
Adesse, numérodeteléphone 5 o | b 33 Too (ERGNAL

DIRECTEUR DES YOLS PROPOSE :
_ Nom et qualité PARANT l\y \m(%\» che,d" bmwu

Adresse,numerodetéléphoneZg oo ¢ lr:v\ 23 Foo I"QMSML 06’:}5 (£13+24

Références aéronautiques fndiquer enire autres renseignements i a déja assumé les respansabiiiés de directeur des

o Josa Hieee Dilafs VLM - Dwmes DV BAAC

DIRECTEUR DES VOLS SUPPLEANT :
Nom et qualité AT N Ul‘ce@o -
Adresse, n° de téléphone

Références aéronautiques (indiguer enlre aulres renseignements sl a déjn assums les responisabilités de directeur des

vois) ”QSA HZAX)@ 'b\/ BJ( ’{/"6

.23-

. Avréxé Inerminisiésial du 4 avril 1996 velatil aux manlfestations adrlennes
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« SPECTACLES COMPLEMENTAIRES NON AERONAUTIQUES :

€ - LIEU DE LA MANIFESTATION

Q Aérodrome: (autre que prive) " Aérodrome privé Département
i il 2 I
CJ Autre site Commune: S a0 78
HELEVE
e _____|Propriétaire :
Nom officlel : Nature du sol : : _G il :
Ayant-droit: ~ = c /)
Fournir en pices jolnfes -
Nénart . Indiquer fes circulls d'attere éveniuels, fes circults de chcu-
Departement : - carte de la région i vt s cheminamants 'aicivéo 1 da depart.
- plan de sftuation Indiquer lorlentation des treutes d'envol pmpusee!_
- p|an cadastral - et les obstaclas sur et avtour de Fesiplacement
Gestionnaire : - photographies [ i passibie i

L'emplacement répond-Il aux recommandations de I'annexe 3 !
M oui Onon

(Dans la négalive. justifier de I'adéquation du site 2 I'activité proposés )

L - - —

- LE SITE A~T-IL DEJA £TE LE SIEGE D'UNE MANIFESTATION AERIENNE 7 \ﬁoul Qnon

- SCHEMATISER ¢

- la délimitation des zones publique et réservée ;

- 1a ou fes plates-formes d'évolution ;

- les points d'acces & la zone réservée ;

- les voles d‘accas 4 la zone publique ;

- les différentes aires prévies pour les aéronefs participant 2 la manifestation (statfonnement,
embarquement, avitaillement, etc.) :

- l'emplacement des moyens SSIS (extincteurs owet vehicules) ;

- les voles d'acces des secours ;

- les parcs de stationnement pour les véhicules des spectateurs (payants ou gratuits) ;

- les installations annexes.

- DISPOSITIONS PREVUES POLR EMPECHER L'ACCES DU PUBLIC A LA ZONE RESERVEE
(barrieres, personnel spécifique, etc.} o N
! % 3 {Zu{ P)@ CoMeS b/\:,;)f’,(;/ ’
F, P W@Je fuMa M o0 1 OE
-25-

« Areiné lonesministestel du & avril 1996 ralallf aux manifestations aériennes «
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D - DESCRIPTIF SOMMAIRE DE LA MANIFESTATION ¢
5ALeNG DV DROVES  RESERUE Aok Pres

1) PROBRAMME DES ACTIWTES PREVUES §
— Em@wwﬁ DU dUx nofaabeMM&&

- Se w\m&ej‘w UML emm@: NP LR S\ fexmzmu

- Boie A6 Sevtwﬁr«e olo aeym"‘ {\03‘:[% @ A7
. me\e 9“- /(Sh
b

-?\otzmwm cﬁx H’ bl AQMJM

- ‘DQM&O-‘&:) hcxhc}’“ d\WJ M ‘l.b/

'YL
- 4?{2,“@ Smes AR

_Damo ReP\'cQ) {[gg ME’ m 3P
_ “Progammme JQ D/Oé; Mok

i p /

- DNente 4&0"«% o Yo

s (P’\ Qéf\w\v\ e WA

- C p‘:‘m ‘Po'ma Qn CLMMRER
Lo ULM 5 Exposfen STATIQUE ONTQUEMENT

9

2) Y A-T+L AU COURS DE LA MANIFESTATION

- des vols de présentation d'aéroniefs en cours d'expérimentation 7 0 oui &!’ non
- des vols de présentation d'avion de combat & réaction ? Qoui Knon
- des vols de présentation de patrouille de voltige ? Qou ﬁnon

- des vols de présentation d'aéronef de masse supérieure 2 5700 kg ? Ooui g/nnn

- plus de quinze présentations en vol successives,
et dans l'affirmative, quels types d'aéronefs 7 O oui é non

- plus de 30 passages au dessus ou au voisinage de lieux habités O oui EI non
(moins de 300 metres de distance et/fou molns de 300 matres de hauteur)

HAR KT oS LA PLys  PAoCHE 300 el -

.91-

. Arété interministériel du 4 avrll 1996 relalll aux manilestations aériennes -
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~GAD

CESA DRONES SAS
25 RUE MARCEL ISSARTIER
33700 MERIGNAC

Mérignac, le 24/07/2020

Objet : Autorisation d*utilisation de I’aérodrome lors de ’'UAV SHOW 2020.

{ Messieurs,

Par la présente, nous vous marquons notre accord sur I’utilisation de 1’aérodrome, dont néus
sommes propriétaire, au 12 chemin de Villeneuve 33480 Sainte-Héléne, lors de Ila
manifestation de 'UAV SHOW, qui aura lieu le 16/09/2020. Notre accord sera valable si
cette date venait a étre reportée quel que soit le motif.

Nous vous prions d’agréer, Messieurs, I>expression de nos salutations distinguées.

Guy Alain DELUGIN

Président

385 Avenue de [ Argonne Immeuble KAP CARE — 33700 MERIGNAC
SAS av capltal &z 1.500 000,00 € - STRET 308 575 299 00042
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Didier LACOSTE DISPOSITIONS PARTICULIERES
AGENT GENERAL
“RC ORGANISATEURS FETES ET MANIF DIVERSES ~
SOUSCRIPTEUR

415 ROUTE DU MEDOC

33520 BRUGES
Tél :05 56 28 08 31 ASSC BORDEAUX TECHNOWEST
Fax :05 56 28 99 2§

E-mail: bruges-medoc@gan.fr
25 RUE MARCEL ISSARTIER

N°® ORIAS (www.orias.fr) :
07015277 33702 MERIGNAC CEDEX

Vos références
ASSO BORDEAUX TECHNOWEST

Client n® A13366 017241
Contrat n° 201250961
Produit G6007A

Date de fin d’effet : 17/09/2020.

CONTRAT A EFFET DU 16/09/2020 & 00 H 00
Ces Dispositions Particulieres complétent les Dispositions Générales A801 et annexe(s) jointe(s).

VOTRE COLLECTIVITE

Située : - 12 CHEMIN DE VILLENEUVE -

Code postal - Commune : 33417 STE HELENE

Nombre de jour{s) de montage : 3

Nombre de jour(s) de démontage : 3

Nombre de véhicules 4R -35T: © B
Nombre de véhiculés 4R +3,5T: 0

Activité(s) :

AUTRES SALON PROFESSIONNEL DU DRONE

27.07.2020  27.07.2020 A1336B 817241

PCPHOt

Gan Assurancas ~ Compagnie frangaise d'assurances et de réassurances - Société anonyme au capital de 193 107 40D euras - RCS Paris 542063 797 ~ APE: 48122
Tel.: 0170942000 - www.gan.fr
Gan Assurances distribue les prodults de Graupama Gan Vie - Société anonyme su capital de 137t 100 605 eurcs [entizrement versél ~ RCS Paris 340427 616 - APE: 65112
Sikges sociatx. 8-10, rue d'Astorg - 73008 Paris
Entreprise rigie par le Code des Assurances et soumise a L'Autorité de Contréls Prudentiet ot de Résolution |ACPR| - 4, place da Budapest - CS 92459 - 75434 Paris Cedex 09

3370-A2010-102018
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Suite du contrat N° A13366 201250961
LES CLAUSES PARTICULIERES

POUR VOTRE ASSOCIATION :

FEU D’ARTIFICE OU BALL-TRAP

Vous avez souscrit la garantie facultative ‘FEU D’ARTIFICE OU BALL-TRAP’,
prévue au Titre V des Conditions Générales :

Accidents corporels des artificlers ou lanceurs : deux bérévoles au maximum

DUREE DU MONTAGE - DEMONTAGE

Par dérogation 2 I'article 18 des Conditions Générales, il est précigé que
la responsabilité de 'Assuré est garantie pendant Je tetps hécessaire aux
opérations de montage et de démontage, a la condition que cette période
n‘excéde pas au maximum 3 jours avant I'ouverture de la manifestation
assurée et 3 jours aprés sa cldture,

MANIFESTATIONS EXCLUES DE VOTRE CONTRAT
RAPPEL IMPORTANT

Nous souhaitons attirer votre attention sur le fait que ce contrat ne
couvre pas votre Responsabilité Civile d‘Organisateur, de participant ou
concurrent <e certaines manifestations particulidres, nécessitant une

T autorisation administrative et/ou soumises par la Loi a une obligatian
d‘assurance qui lui est propre,
Ces manifestations, visées a 'article 18 - paragraphe 5 et 6 des
Conditions Générales - nécessitent la souscription de contrats
d’assurance distincts, méme si elles se déroulent dans le cadre de la
manifestation assurée par le présent contrat.

- Consultez-nous pour résoudre ces cas particuliers, par des contrats

spécifiques.

MONTANTS DE GARANTIES ET DE FRANCHISES
LES MONTANTS DE GARANTIES ET LES FRANCHISES sont indiqués dans le tableau
récapitulatif inclus dans les Conditions Générales A901.

PAR DEROGATION PARTIELLE A L’ARTICLE 19, PARAGRAPHE 5 DES CONDITIONS
GENERALES, NOUS GARANTISSONS CETTE MANIFESTATION SOUSMISE A
AUTORISATION PREFECTORALE.

27.07.202¢ A13368 017241

27.07.2020

et de réassurances - Soclété anonyme au capital de 193 107 40D auros - RCS Parls 542 043 797 - APE: 65122
TéL.: D1 70 94 2000 - www.gan.fr
Gan Assurances distribue les produits de Groupama Ban Vie - Soziéte anonyme su capltal de 1 371 100 605 eurcs {entidrement varsé) - RCS Paris 340 427 616 - APE: 65112
Siéges soclaux: 8-10. rue d'Asterg ~ 75008 Paris )
Entreprise régie par te Code des Assurances et socumise & UAuterité de Contrale Prudentiel et de Résolution ACPR] ~ 4, place de Budapesl ~ €5 92459 - 75435 Paris Cedex 09

Gan Assurances - Compagnie francaise d”

PCPHOI
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g | BORDEAUX

¥ YECHNOWESY

UAV DAY

TIME LINE DEMOS VOLS DRONES UAV DAY 16/09/2020
AERODROME PRIVE DE SAINTE HELENE

HEURES
9:00-9:30
9:30-10:00
10:00-10:30
10:30-11:00
11:00-11:30
11:30-12:00
12:30-13:00
13:00-13:30
13:30-14:00
14:00-14:30
14:30-15:00
15:00-15:30
15:30-16:00
16:00-16:30
16:30-17:00
17:00-17:30
17:30-18:00
18:00-18:30
18:30-19:00

preparatifs

15/09/2020

montage village
montage village
montage village
montage village
montage village
montage village
montage village
montage village
montage village
montage village
montage village

montage village

posé des 2 ULM

Yols

16/09/20202

REFLET DU MONDE
ENEDIS

ONERA

ONERA

RACER

RACER

3D HELICO RADIO
ENEDIS

ONERA

ONERA

REFLET DU MONDE
ENEDIS

AIR MARINE
AIRVOLIA

SCALIAN

depart des 2 ULM

TABLEAU MIS A JOUR LE 13 AOUT 2020

PROGRAMME SUSCEPTIBLE D EVOLUER A LA MARGE EN FONCTION
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DES DISPONIBILTES ET EVENEMENTS LIES A LA MANIFESTATION

LES ULM NE FONT PAS DE DEMO EN VOL LE 16
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Protocole sanitaire UAVDAY (16-09-2020, report possible le 17)

UAVDAY est un événement professionnel sur inscription se déroulant sur un lieu privé et
essentiellement dans un espace extérieur (Aérodrome de Ste Héléne - 33480).

Un village de tentes (ouvertes) est créé a cette occasion.
Certaines activités ont lieu dans les locaux du site, qui accueillent également les sanitaires.

Mesures préalables

L'ensemble des participants sont inscrits préalablement et doivent a cette occasion indiquer
leurs coordonnés afin d’assurer un suivi post-événement si nécessaire.

Sur toutes les communications préalables a destination des participants, il est rappelé que
I’événement se conformera aux mesures sanitaires gouvernementales et locales.

Un rappel spécifique des mesures détaillées et des procédures a respecter sera adressé par

mail aux exposant et intervenants et prestataires en amont de I'évéenement.

Les gestes barrieres dans le lieu de I'événement & Les dispositions sanitaires a faire
respecter aux participants (exposant, visiteurs, prestataires, organisateurs) :

¢ Un accueil filtrage est mis en place a I'entrée de la zone.

s Une signalétique compléte rappellera sur tout le site et en particulier aux endroits
névralgiques les gestes barriéres et les procédures a respecter.

o+ Le port du masque sera obligatoire pour tous. La consigne de le porter dés la sortie du
véhicule sur le parking sera donnée.

« A l'arrivée de chaque participant, le lavage des mains sera obligatoire (gel hydro-
alcoolique).

« Dans toutes les parties communes {accueil, salles, etc.) du gel hydro alcoolique sera a
disposition.

o Un marquage au sol d’'un métre dans les espaces d’attente sera effectué

« Le matériel personnel (ex: stylos, gobelet, bouteille d’eau, etc.) ne devra pas étre
partagé avec les autres.

o Un prestataire a été mandaté pour la désinfection et le nettoyage pendant
I'événement.

Mesures spécifiques sur les stands des exposants
e L’ensemble des stands sont sous tentes (type barnum 25 ou 9 m2) qui resteront
ouvertes sur au moins un cdté afin de ventiler I'espace.
» Chaque entité exposante mettra en place sur son stand du gel hydro-alcoolique et
organisera les espaces er cheminements en respect des mesures sanitaires.
o Les échanges avec les visiteurs se feront prioritairement sur le c6té ouvert de la tente.
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Mesures spécifiques au sein des locaux (salle pour les tables-rondes et les rendez-vous

d’affaires, sanitaires notamment)

Les portes des locaux resteront ouvertes pour permettre la ventilation permanente
des espaces.
La distanciation physique d’un meétre en salle sera respectée. Les dispositions des
chaises et des tables seront adaptées en conséquence.
Le nombre de personnes présentes simultanément dans chaque salle sera limité pour
respecter ces distances. Au niveau de chaque salle, sera affichée le nombre de
personnes maximal autorisé.

» Salle des tables-rondes : 40p max.

o Salles (2) rdv d’affaires : 4 p max / salle.

» Salle presse et communication : 20 p max.
La circulation des participants a lintérieur des locaux sera organisée. Des
cheminements seront spécifiés et affichés pour séparer les flux entrants et sortants
avec notamment des entrées et sorties différenciées
Une société de nettoyage sera en permanence sur place pour nettoyer et désinfecter
les passages communs, les poignées de porte et le mobilier, notamment entre les 2
tables rondes.
Dans les salles dédiées aux rendez-vous d’affaires, du désinfectant, des lingettes et du
gel hydro-alcoolique seront a disposition en permanence. Avant et apreés chaque
rendez-vous, les participants nettoient les zones de contact (table, etc.).
Dans les sanitaires, 'essuie main papier sera privilégié. Les blocs sanitaires (portes,
robinetterie, etc.) seront régulierement désinfectés par le prestataire.

La protection de I’équipe d’organisation :

Comme sur leur lieu de travail habituel, L'ensemble de I'équipe portera des masques,
ils auront sur eux du gel hydro alcoolique qui leur a été distribué.

Des protections en plexiglas seront mis en place au niveau de d’accueil.

A chaque fois que le personnel sera amené a toucher le matériel des participants, un
lavage systématique des mains sera obligatoire.

Du matériel (masques, gel, désinfectant, etc.) sera stocké sur site pour répondre a
toute situation qui le nécessiterait.

Contacts

Responsable & Référent COVID pour I'organisateur : M Fr BAFFOU — DG de Bordeaux
TECHNOWEST et commissaire général de VUAVDAY. F.baffou@technowest.com
0680019420.

Rédacteur : M Nicolas MARTIN — Bordeaux Technowest — Manager de "UAVDAY -
0642857013

Point de contact complémentaire : M Nicolas PARANT — Bordeaux Technowest et CESA
Drones 0675181727.
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